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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 
Θέμα: ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 
 
 
Το παρόν έγγραφο αποτελείται από: 

– το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I, το οποίο περιέχει κατάλογο των πράξεων που εξέδωσε το Συμβούλιο τον 

Οκτώβριο του 20111 2· 

– το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IΙ, το οποίο περιέχει περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την έκδοση 

των εν λόγω πράξεων. Στο ΜΕΡΟΣ I παρέχονται πληροφορίες σχετικά με την έκδοση των 

νομοθετικών πράξεων, όπως η ημερομηνία έκδοσης, η σχετική σύνοδος του Συμβουλίου και 

ο αριθμός του εκδοθέντος εγγράφου, καθώς και –κατά περίπτωση– οι κανόνες ψηφοφορίας 

που εφαρμόστηκαν, τα αποτελέσματα της ψηφοφορίας, οι αιτιολογήσεις ψήφου και οι 

δηλώσεις που καταχωρίστηκαν στα πρακτικά του Συμβουλίου. Στο ΜΕΡΟΣ ΙΙ παρέχονται 

πληροφορίες που έχει αποφασίσει να δημοσιοποιήσει το Συμβούλιο σχετικά με την έκδοση 

άλλων πράξεων. 

                                                 
1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένης εμβέλειας, όπως διαδικαστικές αποφάσεις, 

διορισμοί, αποφάσεις οργάνων που έχουν συσταθεί με διεθνείς συμφωνίες, μεμονωμένες 
δημοσιονομικές αποφάσεις κ.λπ.. 

2 Όσον αφορά τις νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία, 
μπορεί να υπάρχει διαφορά μεταξύ της ημερομηνίας της συνόδου του Συμβουλίου κατά την 
οποία εκδόθηκε η νομοθετική πράξη και της πραγματικής ημερομηνίας της πράξης, διότι οι 
νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία θεωρούνται 
εκδοθείσες μόνον αφού υπογραφούν από τον Πρόεδρο του Συμβουλίου, τον Πρόεδρο του 
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Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και τους Γενικούς Γραμματείς αμφότερων των οργάνων αυτών. 
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Το παρόν έγγραφο είναι επίσης διαθέσιμο μέσω του Διαδικτύου στη διεύθυνση 

http://consilium.europa.eu/ και συγκεκριμένα στην ενότητα «Έγγραφα» / «Νομοθετική διαφάνεια» 

/ «Μηνιαίοι πίνακες των πράξεων του Συμβουλίου». Τα έγγραφα που αναφέρονται στον κατάλογο 

είναι διαθέσιμα μέσω του δημόσιου μητρώου των εγγράφων του Συμβουλίου (Πρόσβαση στα 

έγγραφα του Συμβουλίου: Δημόσιο μητρώο). 

 

Σημειωτέον ότι μόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έκδοση των νομοθετικών πράξεων 

είναι αυθεντικά (διατίθενται μέσω του Διαδικτύου στη διεύθυνση http://consilium.europa.eu/ και 

συγκεκριμένα στην ενότητα «Έγγραφα» / «Νομοθετική διαφάνεια» / «Πρακτικά του 

Συμβουλίου»).  

_______________ 
 

http://consilium.europa.eu/
http://consilium.europa.eu/showPage.aspx?id=1279&lang=en
http://consilium.europa.eu/
http://consilium.europa.eu/showPage.aspx?id=552&lang=EN
http://consilium.europa.eu/showPage.aspx?id=552&lang=EN
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΠΟΥ ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
ΤΟΝ ΟΚΤΩΒΡΙΟ ΤΟΥ 2011 

 
 
3114η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ 
ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΥΓΕΙΑ και ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ), Λουξεμβούργο, 3 Οκτωβρίου 2011  
 
Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Συμβούλιο 
Υπουργών της Ενεργειακής Κοινότητας  
14113/11 
 
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την έγκριση, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 
σύμβασης για τη διατήρηση και διαχείριση των αλιευτικών πόρων της ανοικτής θάλασσας στον 
Νότιο Ειρηνικό Ωκεανό 
8135/11 + REV 1 (lv) 

 
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την σύναψη του πρωτοκόλλου για την επέκταση της 
συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας 
και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας στα τελωνειακά μέτρα ασφάλειας  
17403/10 + COR 1 + COR 2 (it) 
 
Καθορισμός της θέσης που θα υιοθετήσει η Ευρωπαϊκή Ένωση κατά την πέμπτη σύνοδο του 
Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Χιλής 
14566/11 + COR 1 
 
Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 990/2011 του Συμβουλίου, της 3ης Οκτωβρίου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ποδηλάτων καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας έπειτα από επανεξέταση ενόψει της λήξης ισχύος των μέτρων σύμφωνα με 
το άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009 
ΕΕ L 261, 6.10.2011, σ. 2–18  
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τον ρόλο των εθελοντικών δραστηριοτήτων στην 
κοινωνική πολιτική 
14061/1/11 REV 1 + COR 1 + REV 2 (lv) + REV 3 (sl) 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Θεσμική συνεργασία των κρατών μελών για 
δημογραφικά ζητήματα και για τη συμφιλίωση της εργασίας με την οικογενειακή ζωή – για τον 
συμβιβασμό σταδιοδρομίας και οικογένειας» 
14064/11 + COR 1 (cz) + COR 2 (de) + REV 1(it) 
 
3115η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (OIKONOMIKA και 
ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ), Λουξεμβούργο, 4 Οκτωβρίου 2011 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη δημοσιονομική στρατηγική εξόδου  
14849/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη χρηματοδότηση για το κλίμα 
14536/11 
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3116η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, 
ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ και ΕΝΕΡΓΕΙΑ), Λουξεμβούργο, 6 Οκτωβρίου 2011  

 
Θέση της ΕΕ κατά την δέκατη πέμπτη σύνοδο του Μόνιμου Συμβουλίου Εταιρικής Σχέσης ΕΕ-
Ρωσίας (Δικαιοσύνη και Εσωτερικές Υποθέσεις), Βαρσοβία, 10-11 Οκτωβρίου 2011, και κοινά 
μέτρα για την κατάργηση των ταξιδιωτικών θεωρήσεων για τα ταξίδια μικρής διαρκείας για τους 
Ρώσους υπηκόους και για τους υπηκόους της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
15057/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ανακοίνωση της Επιτροπής στο Συμβούλιο και το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο «Η ΕΕ και οι γειτονικές της περιοχές: Ανανεωμένη προσέγγιση 
συνεργασίας στις μεταφορές» 
14712/11 
 
3117η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Λουξεμβούργο, 10 Οκτωβρίου 2011 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τους βασικούς στόχους και προτεραιότητες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης εν όψει της 13ης Διάσκεψης των Ηνωμένων Εθνών για το Εμπόριο και την 
Ανάπτυξη (UNCTAD XIII, Ντόχα, Κατάρ, 21-26 Απριλίου 2012) 
15326/11 
 
Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη δωδέκατη σύνοδο της Επιτροπής Συνεργασίας ΕΕ-
Δημοκρατίας της Μολδαβίας (Κισινάου, 18 Οκτωβρίου 2011) 
15010/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη 
15294/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Συρία  
14991/1/11 REV 1 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Λιβύη  
14994/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Υεμένη  
14989/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ειρηνευτική διαδικασία στη Μέση Ανατολή 
15016/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ιράν 
14995/11 
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3118η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ), Λουξεμβούργο, 
10 Οκτωβρίου 2011 
 
Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την ακεραιότητα και τη 
διαφάνεια στη χονδρική αγορά ενέργειας (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 
(πρώτη ανάγνωση)  
PE-CONS 34/11 + REV (sk) 
 
 
Απόφαση αριθ. 1104/2011/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης 
Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τις μεθόδους πρόσβασης στην κυβερνητική υπηρεσία η οποία 
προσφέρεται από το παγκόσμιο σύστημα δορυφορικής ραδιοπλοήγησης που υλοποιήθηκε από το 
πρόγραμμα Galileo 
ΕΕ L 287, 4.11.2011, σ. 1–8 
 
Οδηγία 2011/83/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 
2011, σχετικά με τα δικαιώματα των καταναλωτών, την τροποποίηση της οδηγίας 93/13/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου και της οδηγίας 1999/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 
την κατάργηση της οδηγίας 85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 97/7/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ 
ΕΕ L 304, 22.11.2011, σ. 64–88  
 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1168/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης 
Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2007/2004 του Συμβουλίου 
σχετικά με τη σύσταση ευρωπαϊκού οργανισμού για τη διαχείριση της επιχειρησιακής συνεργασίας 
στα εξωτερικά σύνορα των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
ΕΕ L 304, 22.11.2011, σ. 1–17  
 
2011/679/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 10ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη του πρωτοκόλλου 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Πράσινου Ακρωτηρίου σχετικά με τον 
καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη 
συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ των δύο μερών 
ΕΕ L 269, 14.10.2011, σ. 17–17  
 
Εκτελεστικός κανονισμός (EE) αριθ. 1008/2011 του Συμβουλίου, της 10ης Οκτωβρίου 2011, για 
την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές τροχοφόρων φορείων και των 
βασικών μερών τους καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας, όπως επεκτάθηκε στις εισαγωγές 
τροχοφόρων φορείων και των βασικών μερών τους που αποστέλλονται από την Ταϊλάνδη, είτε 
δηλώνονται ως καταγωγής Ταϊλάνδης είτε όχι, κατόπιν επανεξέτασης ενόψει της λήξης της ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009 
ΕΕ L 268, 13.10.2011, σ. 1–11  
  
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την προετοιμασία για τη 17η σύνοδο της Διάσκεψης 
των Συμβαλλόμενων Μερών (COP 17) της Σύμβασης-Πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την 
Αλλαγή του Κλίματος (UNFCCC) και την 7η σύνοδο της Διάσκεψης των Συμβαλλόμενων Μερών 
του Πρωτοκόλλου του Κιότο (CMP 7) (Ντέρμπαν, Νότιος Αφρική, 28 Νοεμβρίου - 9 Δεκεμβρίου 
2011) 
15353/11 
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Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Αξιολόγηση του έκτου κοινοτικού προγράμματος δράσης 
για το περιβάλλον και περαιτέρω πορεία: Για ένα 7ο πρόγραμμα δράσης για το περιβάλλον της ΕΕ» 
15384/11 
 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Ρίο+20: προς επίτευξη της αειφόρου ανάπτυξης μέσω της 
μετάβασης στην πράσινη οικονομία και της καλύτερης διακυβέρνησης» 
15388/11 
 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που θα υποστηριχθεί, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, όσον αφορά την ερμηνεία της παραγράφου 5 του άρθρου 17 της σύμβασης 
της Βασιλείας για τον έλεγχο των διασυνοριακών κινήσεων επικίνδυνων αποβλήτων και της 
επεξεργασίας τους στη 10η διάσκεψη των μερών της σύμβασης της Βασιλείας (COP 10) 
14223/1/11 REV 1 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την προετοιμασία της Δέκατης Διάσκεψης των Μερών 
της Σύμβασης της Βασιλείας για τον έλεγχο των διασυνοριακών κινήσεων επικίνδυνων αποβλήτων 
και της επεξεργασίας τους (Cartagena de Indias, Κολομβία, 17 - 21 Οκτωβρίου 2011) 
15393/11  
 

3119η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Λουξεμβούργο, 11 Οκτωβρίου 2011 
 
Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 11ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
εκτελεστικής απόφασης 2011/344/ΕΕ για τη χορήγηση ενωσιακής χρηματοδοτικής ενίσχυσης στην 
Πορτογαλία 
ΕΕ L 269, 14.10.2011, σ. 32–32  
 
Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 11ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
εκτελεστικής απόφασης 2011/77/ΕΕ σχετικά με την παροχή ενωσιακής χρηματοδοτικής συνδρομής 
στην Ιρλανδία 
ΕΕ L 269, 14.10.2011, σ. 31–31  
 
2011/714/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 11ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
απόφασης 1999/70/ΕΚ σχετικά με τους εξωτερικούς ελεγκτές των εθνικών κεντρικών τραπεζών, 
όσον αφορά τους εξωτερικούς ελεγκτές της Banco de Portugal 
ΕΕ L 285, 1.11.2011, σ. 23–23  
 
Απόφαση του Συμβουλίου για την έκδοση των γενικών εκτελεστικών διατάξεων των άρθρων 11 
και 12 του Παραρτήματος VIII του Κανονισμού Υπηρεσιακής Κατάστασης όσον αφορά τη 
μεταφορά των συνταξιοδοτικών δικαιωμάτων 
12856/1/11 + REV 2 (mt) 
 
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 11 Οκτωβρίου 2011  
 
Απόφαση του Συμβουλίου που εξουσιοδοτεί την έναρξη διαπραγματεύσεων με το Σουλτανάτο του 
Ομάν ενόψει συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Σουλτανάτου του Ομάν για τη 
διέλευση και στάθμευση των ανιχνευτικών αεροσκαφών και των αεροσκαφών θαλάσσιας 
περιπολίας της EUNAVFOR 
15064/1/11 REV 1 
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Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 13 Οκτωβρίου 2011  
 
2011/735/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/735/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 14ης Νοεμβρίου 2011, για 
την τροποποίηση της απόφασης 2011/273/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας  
ΕΕ L 296, 15.11.2011, σ. 53–54  
 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1011/2011 του Συμβουλίου, της 13ης Οκτωβρίου 2011, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (EE) αριθ. 442/2011 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 
κατάστασης στη Συρία 
ΕΕ L 269, 14.10.2011, σ. 18–20  
 
 
 
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 14 Οκτωβρίου 2011 
 
Απόφαση 2011/752/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
κοινής δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 
επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο, EULEX ΚΟΣΣΥΦΟΠΕΔΙΟ  
ΕΕ L 310, 25.11.2011, σ. 10–10  
 
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 17 Οκτωβρίου 2011  
 
2011/691/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/691/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 17ης Οκτωβρίου 2011, για 
την παράταση της εντολής του Ειδικού Εντεταλμένου της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Κοσσυφοπέδιο 
ΕΕ L 271, 18.10.2011, σ. 48–48  
 
3120ή σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ και ΑΛΙΕΙΑ), 
Λουξεμβούργο, 20 και 21 Οκτωβρίου 2011  
 
Κανονισμός Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 378/2007 του Συμβουλίου όσον αφορά τους κανόνες για την εφαρμογή της 
προαιρετικής διαφοροποίησης των άμεσων ενισχύσεων στα πλαίσια της κοινής γεωργικής 
πολιτικής  
PE-CONS 36/11 
 
Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 429/73 του Συμβουλίου περί καθορισμού των ειδικών διατάξεων που 
ισχύουν για τις εισαγωγές στην Κοινότητα ορισμένων εμπορευμάτων καταγωγής Τουρκίας που 
υπάγονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1059/69 
PE-CONS 32/11 
 
Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την κατάργηση ορισμένων 
παρωχημένων πράξεων του Συμβουλίου στον τομέα της κοινής γεωργικής πολιτικής 
PE-CONS 33/11 
 
Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την κατάργηση ορισμένων 
παρωχημένων πράξεων του Συμβουλίου στον τομέα της κοινής εμπορικής πολιτικής 
PE-CONS 35/11 
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Θέση (ΕΕ) αριθ. 13/2011 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση σχετικά με ορισμένες διατάξεις περί 
αλιείας στην περιοχή της συμφωνίας ΓΕΑΜ (Γενική Επιτροπή Αλιείας για τη Μεσόγειο) και την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1967/2006 του Συμβουλίου σχετικά με μέτρα διαχείρισης 
για τη βιώσιμη εκμετάλλευση των αλιευτικών πόρων στη Μεσόγειο Θάλασσα. Εκδόθηκε από το 
Συμβούλιο στις 20 Οκτωβρίου 2011 
ΕΕ C 345E, 25.11.2011, σ. 1–21  
 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1071/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την κατάργηση 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3448/80 περί εφαρμογής του άρθρου 43 της πράξεως προσχωρήσεως 
του 1979 όσον αφορά το καθεστώς συναλλαγών που εφαρμόζεται στα εμπορεύματα που 
αναφέρονται στους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 3033/80 και (ΕΟΚ) αριθ. 3035/80 
ΕΕ L 284, 31.10.2011, σ. 1–2 
 
 
 
 
2011/710/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τη σύναψη του 
μνημονίου συνεργασίας NAT-I-9406 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Ηνωμένων 
Πολιτειών της Αμερικής 
ΕΕ L 283, 29.10.2011, σ. 26–26  
 
2011/709/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Ηνωμένων Πολιτειών του Μεξικού σχετικά με ορισμένες 
πτυχές των αεροπορικών υπηρεσιών 
ΕΕ L 283, 29.10.2011, σ. 25–25  
 
Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να αρχίσει διαπραγματεύσεις 
εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την ανανέωση του πρωτοκόλλου της συμφωνίας 
αλιευτικής σύμπραξης με τη Γουινέα Μπισσάου 
14211/1/11 REV 1 
 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1106/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την 
τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 57/2011 και (ΕΚ) αριθ. 754/2009 σχετικά με την 
προστασία του είδους «καρχαρίας λάμνα», ορισμένων TAC και ορισμένων ορίων της αλιευτικής 
προσπάθειας για τη Γερμανία και την Ιρλανδία 
ΕΕ L 287, 4.11.2011, σ. 13–16  
 
Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να διαπραγματευθεί συμφωνία 
με τη Γαλλική Δημοκρατία εξ ονόματος του εδάφους της του Αγίου Βαρθολομαίου, η οποία να 
προβλέπει, όσον αφορά το έδαφος αυτό, την εφαρμογή της νομοθεσίας της EE σχετικά με τη 
φορολογία των αποταμιεύσεων και τη διοικητική συνεργασία στον τομέα της φορολογίας 
14971/11 
 
2011/738/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με την προστασία των 
ονομασιών προέλευσης και των γεωγραφικών ενδείξεων των γεωργικών προϊόντων και των 
τροφίμων, η οποία τροποποιεί τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας σχετικά με τις συναλλαγές γεωργικών προϊόντων 
ΕΕ L 297, 16.11.2011, σ. 1–2 
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2011/739/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τη σύναψη της 
συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου 
του Λιχτενστάιν για την τροποποίηση της συμπληρωματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν με την οποία 
επεκτείνεται προς το Πριγκιπάτο του Λιχτενστάιν η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με το εμπόριο γεωργικών προϊόντων 
ΕΕ L 297, 16.11.2011, σ. 48–48  
 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1048/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την κατάργηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1763/2004 για την επιβολή ορισμένων περιοριστικών μέτρων προς 
υποστήριξη της αποτελεσματικής εφαρμογής της εντολής του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου για 
την πρώην Γιουγκοσλαβία (ΙCTY) 
ΕΕ L 276, 21.10.2011, σ. 1–1  
 
Εκτελεστική απόφαση 2011/698/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την 
εφαρμογή της απόφασης 2011/486/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα έναντι ορισμένων 
προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων και οντοτήτων λόγω της κατάστασης στο Αφγανιστάν 
ΕΕ L 276, 21.10.2011, σ. 47–49  
 
Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1049/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για 
την εφαρμογή του άρθρου 11, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 753/2011 σχετικά με 
περιοριστικά μέτρα έναντι ορισμένων προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων και οντοτήτων λόγω της 
κατάστασης στο Αφγανιστάν 
ΕΕ L 276, 21.10.2011, σ. 2–4 
 
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, αφενός, και της Παλαιστινιακής Αρχής της Δυτικής Όχθης και 
της Λωρίδας της Γάζας, αφετέρου, για την περαιτέρω ελευθέρωση των συναλλαγών στον τομέα 
των γεωργικών προϊόντων, των μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων, των ψαριών και των 
αλιευτικών προϊόντων και για την τροποποίηση της ευρωμεσογειακής ενδιάμεσης συμφωνίας 
σύνδεσης για το εμπόριο και τη συνεργασία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της 
Οργάνωσης για την Απελευθέρωση της Παλαιστίνης (ΟΑΠ) εξ ονόματος της Παλαιστινιακής 
Αρχής της Δυτικής Όχθης και της Λωρίδας της Γάζας, αφετέρου 
7770/11 + COR 1 (sv) + REV 1(sl) 
 
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 21 Οκτωβρίου 2011  
 
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την τροποποίηση της απόφασης 2011/430/ΚΕΠΠΑ με σκοπό 
την ενημέρωση του καταλόγου προσώπων, ομάδων και οντοτήτων που υπάγονται στα άρθρα 2, 3 
και 4 της κοινής θέσης 2001/931/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή ειδικών μέτρων για την 
καταπολέμηση της τρομοκρατίας 
15658/11 
 
3121η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ και ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ 
ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 27 και 28 Οκτωβρίου 2011  
 
Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 428/2009 του Συμβουλίου περί κοινοτικού συστήματος ελέγχου των 
εξαγωγών, της μεταφοράς, της μεσιτείας και της διαμετακόμισης ειδών διπλής χρήσης  
PE-CONS 38/1/11 REV 1 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1214/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης 
Νοεμβρίου 2011, για την επαγγελματική διασυνοριακή οδική μεταφορά μετρητών ευρώ μεταξύ 
κρατών μελών της ζώνης του ευρώ 
ΕΕ L 316, 29.11.2011, σ. 1–20  
 
Τροποποιημένο σχέδιο προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το 2012 
15376/11 

Τροποποιημένο σχέδιο διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 5 του γενικού προϋπολογισμού για το 
2011 
15374/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή της απόφασης-πλαισίου 2006/960/ΔΕΥ 
του Συμβουλίου («σουηδικής απόφασης-πλαισίου») 
15277/11 
 
2011/715/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για την έναρξη της 
αυτοματοποιημένης ανταλλαγής δεδομένων DNA στη Λετονία 
ΕΕ L 285, 1.11.2011, σ. 24–24  
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ευρωπαϊκή δικαστική κατάρτιση 
15690/11 
 
Κοινή δήλωση για εταιρική σχέση κινητικότητας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Αρμενίας 
14963/1/11 REV 1 + ADD 1 
 
Δήλωση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 60ή επέτειο της Σύμβασης του 1951 περί της νομικής 
καταστάσεως των προσφύγων 
15358/11 
 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 2/2011: «Παρακολούθηση της 
ειδικής έκθεσης αριθ. 1/2005 σχετικά με τη διαχείριση της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας 
Καταπολέμησης της Απάτης» 
15274/11 
 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1083/2011 του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 194/2008 για την ανανέωση της ισχύος και την ενίσχυση 
των περιοριστικών μέτρων κατά της Βιρμανίας/Μιανμάρ 
ΕΕ L 281, 28.10.2011, σ. 1–2 
 
2011/706/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/706/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, που 
τροποποιεί την απόφαση 2010/638/ΚΕΠΠΑ για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της 
Δημοκρατίας της Γουινέας 
ΕΕ L 281, 28.10.2011, σ. 28–28  
 
2011/705/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/705/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για 
την κατάργηση της απόφασης 2010/145/ΚΕΠΠΑ για την ανανέωση των μέτρων προς υποστήριξη 
της αποτελεσματικής εφαρμογής της εντολής του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου για την πρώην 
Γιουγκοσλαβία (ICTY) 
ΕΕ L 281, 28.10.2011, σ. 27–27  
 

Καθορισμός της θέσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 10η σύνοδο του Συμβουλίου Συνεργασίας 
ΕΕ-Ουζμπεκιστάν (Βρυξέλλες, 14 Νοεμβρίου 2011) 
15835/11 
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2011/768/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας 
υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Αυστραλίας, σύμφωνα 
με το άρθρο XXIV παράγραφος 6 και το άρθρο XXVIII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και 
Εμπορίου (ΓΣΔΕ) του 1994, σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων που προβλέπονται 
στους πίνακες της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στο πλαίσιο της προσχώρησής 
τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
ΕΕ L 317, 30.11.2011, σ. 6–9  
 
2011/767/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας 
υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Νέας Ζηλανδίας 
σύμφωνα με το άρθρο XXIV παράγραφος 6 και το άρθρο XXVIII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών 
και Εμπορίου (ΓΣΔΕ) του 1994 σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων που 
προβλέπονται στους πίνακες της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στο πλαίσιο της 
προσχώρησής τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
ΕΕ L 317, 30.11.2011, σ. 2–5 
 
2011/769/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας 
υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της 
Αργεντινής, σύμφωνα με το άρθρο XXIV παράγραφος 6 και το άρθρο XXVIII της Γενικής 
Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (ΓΣΔΕ) του 1994, σχετικά με την τροποποίηση των 
παραχωρήσεων που προβλέπονται στους πίνακες της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της 
Ρουμανίας στο πλαίσιο της προσχώρησής τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
ΕΕ L 317, 30.11.2011, σ. 10–12  
 
2011/722/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη θέση την οποία θα λάβει η 
Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο της Επιτροπής εμπορίου που συστάθηκε από τη συμφωνία 
ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και 
της Δημοκρατίας της Κορέας, αφετέρου, όσον αφορά την έκδοση του εσωτερικού κανονισμού της 
Επιτροπής εμπορίου και την κατάρτιση του καταλόγου των 15 διαιτητών 
ΕΕ L 288, 5.11.2011, σ. 16–22 
 
Σχέδιο Ευρωπαϊκού Συμφώνου για την καταπολέμηση των συνθετικών ναρκωτικών 
15544/11 
 
 
 

____________________ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ Ι) 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ 

ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 
ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ  

 
ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ  

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

3118η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ), Λουξεμβούργο, 10 Οκτωβρίου 2011 
 

   

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
ακεραιότητα και τη διαφάνεια στη χονδρική αγορά ενέργειας (Κείμενο που 
παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) (πρώτη ανάγνωση)  

PE-CONS 34/11 
+ REV (sk) 

ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Δήλωση της Επιτροπής  
«Η Επιτροπή εκτιμά ότι τα κατώφλια για την αναφορά συναλλαγών κατά την έννοια του άρθρου 8 παράγραφος 2 στοιχείο α) και για τις πληροφορίες 
κατά την έννοια του άρθρου 8 παράγραφος 6 στοιχείο α) δεν μπορούν να καθορίζονται με εκτελεστικές πράξεις. 
Ενδεχομένως, η Επιτροπή θα καταθέσει νομοθετική πρόταση για τον καθορισμό αυτών των κατωφλίων.» 
 
Δήλωση του Συμβουλίου 
«Ο νομοθέτης της ΕΕ αναθέτει στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες σύμφωνα με το άρθρο 291 της ΣΛΕΕ όσον αφορά τα μέτρα που 
προβλέπονται στο άρθρο 8. Αυτό είναι νομικά δεσμευτικό για την Επιτροπή παρά τη δήλωσή της σχετικά με το άρθρο 8 παράγραφος 2 στοιχείο α) 
και το άρθρο 8 παράγραφος 6 στοιχείο α).»  
 

Κοινή δήλωση Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου/ Συμβουλίου/ Επιτροπής - Κοινή δήλωση για τις κυρώσεις 
«Η Επιτροπή θα συνεχίσει τις εργασίες της για την ενίσχυση των καθεστώτων επιβολής κυρώσεων στον χρηματοοικονομικό τομέα και προτίθεται να 
υποβάλει προτάσεις σχετικά με τον τρόπο ενίσχυσης των εθνικών καθεστώτων επιβολής κυρώσεων με συνεπή τρόπο, στο πλαίσιο επερχόμενων 
νομοθετικών πρωτοβουλιών στον τομέα των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών. Οι κυρώσεις που πρόκειται να θεσπισθούν δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού θα αντανακλούν τις τελικές αποφάσεις που λαμβάνονται από τον νομοθέτη όσον αφορά τις προαναφερθείσες προτάσεις της Επιτροπής.» 
 

Δήλωση της Ιρλανδίας σχετικά με το άρθρο 18 (κυρώσεις) 
«Το άρθρο 18 του κανονισμού για την ακεραιότητα και τη διαφάνεια στην ενεργειακή αγορά ορίζει κριτήρια για την εφαρμογή των κυρώσεων που 
υπερβαίνουν τα αναγνωρισμένα ‘ουσιαστικά, αποτρεπτικά και αναλογικά’ κριτήρια. 
Εξ αιτίας αυτού, η Ιρλανδία ανησυχεί για το ότι οι διατάξεις του άρθρου 18 ενδέχεται να έχουν αρνητικές επιπτώσεις τη διακριτική ευχέρεια των 
δικαστών σε εθνικό επίπεδο. 
Η Ιρλανδία τονίζει ιδιαίτερα την αιτιολογική παράγραφο 31 του κανονισμού, η οποία ορίζει ότι η εφαρμογή κυρώσεων σε περίπτωση παραβίασης του 
κανονισμού θα πρέπει να είναι σύμφωνη προς το εθνικό δίκαιο.» 
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Απόφαση αριθ. 1104/2011/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τις μεθόδους 
πρόσβασης στην κυβερνητική υπηρεσία η οποία προσφέρεται από το 
παγκόσμιο σύστημα δορυφορικής ραδιοπλοήγησης που υλοποιήθηκε από το 
πρόγραμμα Galileo 
 

PE-CONS 40/11 
 + REV 1 (hu) 

ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Δήλωση του Συμβουλίου σχετικά με τη συμμετοχή εμπειρογνωμόνων των κρατών μελών για θέματα ασφαλείας 
«Το Συμβούλιο, έχοντας υπόψη τις επιπτώσεις που έχει για την ασφάλεια η «κυβερνητική υπηρεσία» ( PRS), υπογραμμίζει ότι είναι πολύ σημαντικό 
για την Επιτροπή να διαβουλεύεται με τους αρμόδιους εμπειρογνώμονες των κρατών μελών για θέματα ασφαλείας και να λαμβάνει πλήρως υπόψη τη 
γνώμη τους, κατά την προετοιμασία, κατάρτιση και τροποποίηση κοινών ελάχιστων προτύπων της PRS για την επικαιροποίηση του Παραρτήματος 
της απόφασης για την PRS μέσω κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 
Το Συμβούλιο υπογραμμίζει την πρόθεση των κρατών μελών να ορίσουν ως εμπειρογνώμονες σε αυτή τη διαδικασία τους αντιπροσώπους των 
αντίστοιχων εθνικών αρχών τους στο Συμβούλιο Ασφαλείας των Ευρωπαϊκών Συστημάτων GNSS που συγκροτήθηκε με την απόφαση της Επιτροπής 
2009/334/ΕΚ. Υπογραμμίζει επίσης τη θέση των κρατών μελών ότι οι εμπειρογνώμονες αυτοί πρέπει να παρέχουν συμβουλές στην Επιτροπή βάσει 
συναίνεσης, εφόσον αυτό είναι δυνατόν. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την πρόθεση της Επιτροπής να συνεργαστεί για τον σκοπό αυτό με 
τους εμπειρογνώμονες. 
Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει τη σπουδαιότητα των προαναφερόμενων διαβουλεύσεων και την ανάγκη για την Επιτροπή να λαμβάνει πλήρως υπόψη 
τη γνώμη των εμπειρογνωμόνων των κρατών μελών. Το Συμβούλιο διατηρεί το δικαίωμα να εξετάσει τις εναλλακτικές δυνατότητες που προσφέρει η 
απόφαση για την PRS, συγκεκριμένα την διατύπωση αντίρρησης έναντι των συγκεκριμένων κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις». 
 
Οδηγία 2011/83/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 25ης Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τα δικαιώματα των καταναλωτών, 
την τροποποίηση της οδηγίας 93/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 
1999/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την 
κατάργηση της οδηγίας 85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 
97/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου Κείμενο που 
παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ 
 

PE-CONS 26/11 
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Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με τους πίνακες αντιστοιχίας  
«Η Επιτροπή υπενθυμίζει τη δέσμευσή της για να εξασφαλισθεί ότι τα κράτη μέλη καταρτίζουν πίνακες αντιστοιχίας, οι οποίοι συνδέουν τα μέτρα 
μεταφοράς στα εθνικά δίκαια που αυτά λαμβάνουν, με την οδηγία της ΕΕ και ότι τους κοινοποιούν στην Επιτροπή στα πλαίσια της μεταφοράς της 
νομοθεσίας της ΕΕ στα εθνικά δίκαια, προς το συμφέρον των πολιτών, για τη βελτίωση της νομοθεσίας και την αύξηση της νομικής διαφάνειας 
καθώς και για να βοηθηθεί η εξέταση της συμμόρφωσης των εθνικών κανόνων προς τις διατάξεις της ΕΕ.  
Η Επιτροπή λυπάται για την έλλειψη υποστήριξης της διάταξης η οποία περιλαμβάνεται στην πρόταση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου σχετικά με τα δικαιώματα των καταναλωτών, την τροποποίηση της οδηγίας 93/13/EΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 1999/44/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση της οδηγίας 85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 97/7/EΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και η οποία είχε στόχο να καταστήσει την κατάρτιση πινάκων αντιστοιχίας υποχρεωτική. 
Η Επιτροπή, με συμβιβαστικό πνεύμα και προκειμένου να εξασφαλίσει την άμεση έγκριση αυτής της πρότασης, μπορεί να δεχθεί την αντικατάσταση 
της υποχρεωτικής διάταξης για τους πίνακες αντιστοιχίας που περιλαμβάνεται στο κείμενο με σχετική αιτιολογική παράγραφο που θα ενθαρρύνει τα 
κράτη μέλη να ακολουθήσουν αυτή την πρακτική.  
Ωστόσο, η θέση της Επιτροπής στον εν λόγω φάκελο δεν πρέπει να εκληφθεί ως προηγούμενο. Η Επιτροπή θα συνεχίσει τις προσπάθειές της για να 
βρει, μαζί με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο, κατάλληλη λύση στο συγκεκριμένο οριζόντιο θεσμικό ζήτημα.» 
 
Δήλωση της Μάλτας  
«Η Μάλτα αναγνωρίζει την προστιθέμενη αξία του συμβιβαστικού κειμένου πρότασης οδηγίας για τα δικαιώματα των καταναλωτών που κατατίθεται 
τη στιγμή αυτή προς έγκριση. Πιστεύομε ότι γενικά θα προκύψουν οφέλη τόσο για τους καταναλωτές όσο και για τους εμπόρους καθώς θα έχουν 
ευκολότερη πρόσβαση στις διασυνοριακές αγορές, και κατά συνέπεια η Μάλτα την υπερψηφίζει. 
Ωστόσο, η Μάλτα λυπάται διότι η παρούσα οδηγία δεν θα μπορέσει να εφαρμοσθεί σε όλους τους τομείς, ιδίως δε στον τομέα των τυχερών 
παιχνιδιών που έχει εξαιρεθεί από το σχέδιο οδηγίας το οποίο έχει υποβληθεί προς έγκριση. Αυτή η προσέγγιση μαζί με την κατάργηση της οδηγίας 
97/7/ΕΚ για τις εξ αποστάσεως συμβάσεις θα καταλήξει στην αποσύνδεση των επιγραμμικών (‘online’) τυχερών παιχνιδιών από τους κανόνες 
προστασίας των καταναλωτών που ρυθμίζουν τις εξ αποστάσεως συμβάσεις. Η κατάργηση αυτή και η αποτυχία να προβλεφθούν εναρμονισμένοι 
κανόνες στον εν λόγω τομέα δεν είναι προς το συμφέρον ούτε των καταναλωτών ούτε της εσωτερικής αγοράς. Συνεπώς η Μάλτα θεωρεί ότι εφόσον 
τα κράτη μέλη δεν δράττονται αυτής της ευκαιρίας για να προβλέψουν την προστασία των καταναλωτών στον τομέα των τυχερών παιχνιδιών, αυτό 
θα πρέπει να εξετασθεί περαιτέρω στην Πράσινη Βίβλο της Επιτροπής για τα ‘τυχερά παιχνίδια σε απευθείας σύνδεση στην εσωτερική αγορά’.» 
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Δήλωση της Ισπανίας 
«Η Ισπανία αντιτίθεται στην έγκριση του ενοποιημένου κειμένου της πρότασης οδηγίας, διότι αυτό σημαίνει ότι οι ισπανοί καταναλωτές θα 
στερηθούν μερικά δικαιώματα που τους έχουν ήδη αναγνωρισθεί από το εθνικό δίκαιο, και τούτο ως συνέπεια της αρχής της μέγιστης εναρμόνισης 
που διέπει πολλές διατάξεις της οδηγίας.  
Η αρχή της μέγιστης εναρμόνισης δεν αφήνει επίσης περιθώριο ελιγμών στα κράτη μέλη σε μια στιγμή που αντιμετωπίζουν νέες προκλήσεις οι 
οποίες προκύπτουν από την παρουσία στην αγορά νέων μορφών εμπορίου και ως εκ τούτου, σύναψης συμβάσεων, οι οποίες, παραδείγματος χάριν, 
επιβάλλουν απαιτήσεις παροχής πληροφοριών πριν την σύναψη της σύμβασης διαφορετικές ή αυστηρότερες από εκείνες που προβλέπει η οδηγία 
στην περίπτωση συμβάσεων εξ αποστάσεως ή εκτός του εμπορικού χώρου. Όσον αφορά αυτόν τον τύπο συμβάσεων, η οδηγία προβλέπει τώρα δύο 
διαφορετικά καθεστώτα όσον αφορά τις πληροφορίες πριν τη σύναψη της σύμβασης, μέγιστη εναρμόνιση, στην περίπτωση εμπόρων που παρέχουν 
μεν υπηρεσίες στην Ισπανία, αλλά δεν διαμένουν στο εθνικό έδαφος, και ένα καθεστώς που μπορεί να είναι διαφορετικό και αυστηρότερο για όσους 
είναι εγκατεστημένοι στην Ισπανία, πράγμα που κατά τη γνώμη μας προκαλεί προβλήματα στον ανταγωνισμό μεταξύ επιχειρήσεων και μπορεί να 
δημιουργήσει σύγχυση στους καταναλωτές.  
Το πρόβλημα επιδεινώνεται λόγω της έλλειψης συνοχής σε μερικές περιπτώσεις του αστικού μας δικαίου. Δηλαδή, η ισπανική νομοθεσία, όταν ο 
έμπορος δεν τηρεί την προθεσμία παράδοσης που προβλέπεται στη σύμβαση, δεν προβλέπει ότι ο καταναλωτής υποχρεούται να επικοινωνήσει με τον 
έμπορο για να δοθεί παράταση.  
Υπάρχουν και άλλα θέματα που προκαλούν ανησυχίες στην Ισπανία και στα οποία δεν δίνεται ικανοποιητική λύση στο κείμενο της Προεδρίας, όπως 
είναι η περίπτωση κατά την οποία ο καταναλωτής πληρώνει για την κανονική χρήση του αγαθού κατά την διάρκεια της περιόδου υπαναχώρησης. 
Αυτό σημαίνει μείωση του επιπέδου προστασίας των καταναλωτών που παρέχει όχι μόνο η ισπανική νομοθεσία, αλλά και η ισχύουσα οδηγία, όπως 
φαίνεται από την νομολογία του Δικαστηρίου, και γι’ αυτό η προσέγγιση είναι απαράδεκτη. Για τον λόγο αυτό, η Ισπανία επέμενε καθ’ όλη τη 
διάρκεια των διαπραγματεύσεων στην ανάγκη να αναζητηθεί ισόρροπη λύση, κατά τρόπον ώστε ο καταναλωτής να μπορεί να πληρώνει για την 
χρήση των αγαθών μόνο στην περίπτωση που παρουσιαστεί προφανής ζημία ή βλάβη για την οποία ευθύνεται ο ίδιος.  
Τέλος, από τη νέα διατύπωση του ενοποιημένου κειμένου προκύπτουν σοβαρές αμφιβολίες όσον αφορά τη δυνατότητα των κρατών μελών να 
καθιστούν στο εθνικό τους δίκαιο υποχρεωτικό να διαθέτουν οι έμποροι τηλεφωνική γραμμή και αριθμό τηλεφώνου, αμφότερα δωρεάν, για την 
εξυπηρέτηση των πελατών, όπως απαιτεί ένα σχέδιο νόμου για την εξυπηρέτηση των πελατών το οποίο βρίσκεται αυτή τη στιγμή υπό εξέταση στο 
ισπανικό κοινοβούλιο, η δε οδηγία σε αυτές τις περιπτώσεις εγγυάται μόνο, βάσει της αρχής της μέγιστης εναρμόνισης, ότι ο καταναλωτής δεν 
μπορεί να επιβαρυνθεί πέραν της βασικής τιμής.»  
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1168/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2007/2004 του Συμβουλίου σχετικά με τη σύσταση 
ευρωπαϊκού οργανισμού για τη διαχείριση της επιχειρησιακής συνεργασίας 
στα εξωτερικά σύνορα των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
  

PE-CONS 37/11 ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Δήλωση του Συμβουλίου 
«Το Συμβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για την πλήρη στήριξη την οποία παρέχει το Ηνωμένο Βασίλειο στην ανάπτυξη του ευρωπαϊκού 
οργανισμού για τη διαχείριση της επιχειρησιακής συνεργασίας στα εξωτερικά σύνορα των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς επίσης και 
για την προθυμία του Ηνωμένου Βασιλείου να συμμετέχει σε επιχειρησιακές δραστηριότητες του Frontex σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
2007/2004. Το Συμβούλιο καλεί τα κράτη μέλη να συνάψουν διμερείς συμφωνίες με το Ηνωμένο Βασίλειο με βάση τις οποίες, στους βρετανούς 
συνοριοφύλακες που ασκούν καθήκοντα ειδικών συμβούλων για κοινές επιχειρήσεις και άλλες επιχειρησιακές δραστηριότητες του Frontex, να 
παρέχεται προστασία ισοδύναμη με την παρεχόμενη προς τους προσκεκλημένους από τα κράτη μέλη υπαλλήλους όσον αφορά την αστική και ποινική 
ευθύνη.» 
 
Δήλωση της Επιτροπής για την εποπτεία των επιχειρήσεων επαναπατρισμού 
«Η Επιτροπή αναλαμβάνει να υποβάλλει σε ετήσια βάση έκθεση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σχετικά με την εφαρμογή της 
εποπτείας των επιχειρήσεων επαναπατρισμού, όπως αναφέρεται στο άρθρο 9 παρ. 3.  
Η έκθεση θα βασίζεται σε όλες τις σχετικές πληροφορίες που διαθέτει ο Οργανισμός, το Διοικητικό του Συμβούλιο και το Συμβουλευτικό Φόρουμ 
που θεσπίζεται με το σχέδιο κανονισμού. Πρέπει να σημειωθεί στο πλαίσιο αυτό ότι το Συμβουλευτικό Φόρουμ έχει πλήρη πρόσβαση σε όλες τις 
πληροφορίες που αφορούν τον σεβασμό για τα θεμελιώδη δικαιώματα σύμφωνα με το άρθρο 26α.  
Στην έκθεση θα δίδεται ιδίως προσοχή στην εφαρμογή των «αντικειμενικών και διαφανών κριτηρίων» που πρέπει να τηρούνται κατά την διάρκεια 
της επιχείρησης επαναπατρισμού που διεξάγεται από τον Οργανισμό FRONTEX. 
Η πρώτη ετήσια έκθεση θα πρέπει να υποβληθεί έως το τέλος του 2012.» 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ Ι) DG F 2A  EL 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ 
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ  
 

ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ  

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Δήλωση της Επιτροπής για την δημιουργία ενός ευρωπαϊκού συστήματος συνοριοφυλάκων 
«Η Επιτροπή αναλαμβάνει να ξεκινήσει μία μελέτη σκοπιμότητας όσον αφορά την δημιουργία ενός ευρωπαϊκού συστήματος συνοριοφυλάκων, όπως 
αναφέρεται στο πρόγραμμα της Στοκχόλμης, εντός ενός έτους από την έκδοση του παρόντος κανονισμού. Το αποτέλεσμα της μελέτης θα περιληφθεί 
στην αξιολόγηση που προβλέπεται στο άρθρο 33 (2α) του παρόντος κανονισμού.  
Η Επιτροπή αναλαμβάνει επίσης να αναλύσει εάν υπάρχει ανάγκη τεχνικής τροποποίησης του κανονισμού αριθ. 863/2007 - για τη θέσπιση 
μηχανισμού σύστασης ομάδων ταχείας επέμβασης στα σύνορα - όσον αφορά την χρήση του ονόματος «Ευρωπαϊκές Ομάδες Συνοριοφυλάκων».» 
 
3120ή σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ 
και ΑΛΙΕΙΑ), Λουξεμβούργο, 20 και 21 Οκτωβρίου 2011  
 

   

Κανονισμός Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 378/2007 του Συμβουλίου όσον 
αφορά τους κανόνες για την εφαρμογή της προαιρετικής διαφοροποίησης 
των άμεσων ενισχύσεων στα πλαίσια της κοινής γεωργικής πολιτικής 
 

PE-CONS 36/11 ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 429/73 του Συμβουλίου περί 
καθορισμού των ειδικών διατάξεων που ισχύουν για τις εισαγωγές στην 
Κοινότητα ορισμένων εμπορευμάτων καταγωγής Τουρκίας που υπάγονται 
στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1059/69 
 

PE-CONS 32/11 
 

ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
κατάργηση ορισμένων παρωχημένων πράξεων του Συμβουλίου στον τομέα 
της κοινής γεωργικής πολιτικής  
 

PE-CONS 33/11 
 

ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ 
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ  
 

ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ  

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
κατάργηση ορισμένων παρωχημένων πράξεων του Συμβουλίου στον τομέα 
της κοινής εμπορικής πολιτικής  
 

PE-CONS 35/11 
 

ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Θέση (ΕΕ) αριθ. 13/2011 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση σχετικά με 
ορισμένες διατάξεις περί αλιείας στην περιοχή της συμφωνίας ΓΕΑΜ 
(Γενική Επιτροπή Αλιείας για τη Μεσόγειο) και την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1967/2006 του Συμβουλίου σχετικά με μέτρα 
διαχείρισης για τη βιώσιμη εκμετάλλευση των αλιευτικών πόρων στη 
Μεσόγειο Θάλασσα Εκδόθηκε από το Συμβούλιο στις 20 Οκτωβρίου 2011 
 

12607/11 ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Δήλωση του Συμβουλίου 
«Το Συμβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για την προοπτική της ταχείας έκδοσης του κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με ορισμένες διατάξεις περί αλιείας στην περιοχή της συμφωνίας ΓΕΑΜ (Γενική Επιτροπή Αλιείας για τη Μεσόγειο). 
Ωστόσο το Συμβούλιο επιθυμεί να τονίσει ότι το τελικό εγκριθέν κείμενο σχετικά με το άρθρο 26 δεν προδικάζει τη μελλοντική θέση του Συμβουλίου 
σε ό,τι αφορά τις πράξεις κατ’ εξουσιοδότηση.» 
 
Δήλωση της Επιτροπής  
«Η Επιτροπή εκφράζει την ανησυχία ότι οι περιορισμένες εξουσίες που της ανατίθενται από τα συνυπεύθυνα νομοθετικά όργανα πιθανόν επηρεάσουν 
την ικανότητα της ΕΕ να εγγυάται την έγκαιρη μεταφορά στο ενωσιακό δίκαιο μελλοντικών μέτρων που θα λάβει η ΓΕΑΜ, τα οποία αναθεωρούν ή 
επικαιροποιούν τα διεθνή μέτρα διατήρησης και διαχείρισης του οργανισμού αυτού. 
Συνεπώς η Επιτροπή πιθανόν να προτείνει τροπολογίες στον κανονισμό, με τις οποίες αυξάνεται ο αριθμός μέτρων που θα πρέπει να θεσπιστούν με 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σε περίπτωση που η μεταφορά στο ενωσιακό δίκαιο μέσω της συνήθους νομοθετικής διαδικασίας συνεπάγεται 
καθυστερήσεις που ενδέχεται να θέσουν σε κίνδυνο την ικανότητα της ΕΕ να συμμορφώνεται με τις διεθνείς της υποχρεώσεις.» 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ 
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ  
 

ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ  

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

3121η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ και ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 27 
και 28 Οκτωβρίου 2011  
 

   

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 428/2009 του Συμβουλίου περί 
κοινοτικού συστήματος ελέγχου των εξαγωγών, της μεταφοράς, της 
μεσιτείας και της διαμετακόμισης ειδών διπλής χρήσης  
 

PE-CONS 38/1/11 
REV 1 
 

ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Δήλωση της Επιτροπής  
«Η Επιτροπή προτίθεται να επανεξετάσει τον παρόντα κανονισμό το αργότερο μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2013, ειδικά σε ό,τι αφορά την εκτίμηση της 
δυνατότητας καθιέρωσης μιας Γενικής Άδειας Εξαγωγής για αποστολές μικρής αξίας.» 
 
Δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τις αποστολές μικρής αξίας  
«Ο παρών κανονισμός δεν θίγει τις Εθνικές Γενικές Άδειες Εξαγωγής για αποστολές μικρής αξίας που εκδίδονται από τα κράτη μέλη δυνάμει του 
άρθρου 9, παράγραφος 4 του κανονισμού (EΚ) αριθ. 428/2009.» 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1214/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Νοεμβρίου 2011, για την επαγγελματική 
διασυνοριακή οδική μεταφορά μετρητών ευρώ μεταξύ κρατών μελών της 
ζώνης του ευρώ 
 

PE-CONS 18/2/11 
REV 2 
 

ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής  
«Το Συμβούλιο και η Επιτροπή δηλώνουν ότι οι ειδικές διατάξεις που σχετίζονται με την οδηγία 96/71/ΕΚ δεν θίγουν τη δυνατότητα να θεσπιστούν 
μελλοντικά ανάλογες διατάξεις εργατικού δικαίου σε άλλο πλαίσιο.» 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ 
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΤΙΤΛΟΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ  
 

ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ  

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Δήλωση της Γερμανίας 
«Στο πλαίσιο της επανεξέτασης του κανονισμού που προβλέπεται στο άρθρο 26 του σχεδίου κανονισμού και η οποία οφείλει να γίνει το αργότερο 
τέσσερα έτη μετά την έναρξη ισχύος του, η Γερμανία ζητά να εξετασθεί ειδικότερα το θέμα τα κράτη μέλη να διαθέτουν τουλάχιστον δύο επιλογές 
για τα μέσα μεταφοράς που οφείλουν να επιτρέψουν κατ’ εφαρμογή του άρθρου 13. 
Σκοπός του κανονισμού είναι να διευκολυνθεί η διασυνοριακή μεταφορά μετρητών ευρώ μεταξύ κρατών μελών της ζώνης του ευρώ. Επομένως, καλό 
θα είναι να επιτρέψουν τα κράτη μέλη πέραν του ενός τρόπους διασυνοριακής μεταφοράς ευρώ σε μετρητά. Η Γερμανία θεωρεί ότι, εάν κάθε κράτος 
μέλος επιτρέψει έναν μόνο τρόπο μεταφοράς που αντιστοιχεί στους εθνικούς κανόνες του, θα είναι δύσκολο να επιτευχθεί ο στόχος της διευκόλυνσης 
της διασυνοριακής μεταφοράς ευρώ σε μετρητά.» 
 
Δήλωση των Κάτω Χωρών 
«Οι Κάτω Χώρες υποστηρίζουν την παρούσα πρόταση αλλά θα ήθελαν επίσης να εκφράσουν την επιθυμία στο μέλλον το πεδίο εφαρμογής του 
κανονισμού να επεκταθεί σε όλα τα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης.» 
 
Δήλωση της Επιτροπής  
«Η Επιτροπή δεσμεύεται να επωφεληθεί από όλη τη σχετική εμπειρογνωμοσύνη, συμπεριλαμβανομένων ενδεχομένως και των κοινωνικών εταίρων. 
Η Επιτροπή εκφράζει τη λύπη της για το γεγονός ότι η διατύπωση της αιτιολογικής παραγράφου 20 σχετικά με τις διαβουλεύσεις δεν αντανακλά 
πλήρως την Κοινή αντίληψη περί της ανάθεσης νομοθετικής εξουσίας σύμφωνα με το άρθρο 290 της ΣΛΕΕ.» 
 
Μη έγκριση του τροποποιημένου σχεδίου προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για το 2012 
 

15376/11 ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Τροποποιημένο σχέδιο διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 5 του γενικού 
προϋπολογισμού για το 2011 
 

15374/11 ειδική πλειοψηφία όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
εκτός: 
κατά: ΗΒ 
 

_______________ 



 

 
18340/11  ΧΦ/γπ 22 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ ΙΙ) DG F 2A  EL 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ ΙΙ) 
 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
3114η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ 
ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΥΓΕΙΑ και ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ), Λουξεμβούργο, 3 Οκτωβρίου 2011  
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Συμβούλιο 
Υπουργών της Ενεργειακής Κοινότητας  
14113/11 
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την έγκριση, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 
σύμβασης για τη διατήρηση και διαχείριση των αλιευτικών πόρων της ανοικτής θάλασσας στον 
Νότιο Ειρηνικό Ωκεανό 
8135/11 + REV 1 (lv) 
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη του πρωτοκόλλου για την επέκταση τη συμφωνίας 
υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και του 
Πριγκιπάτου της Ανδόρας στα τελωνειακά μέτρα ασφάλειας  
17403/10 + COR 1 + COR 2 (it) 
 

 

Καθορισμός της θέσης που θα υιοθετήσει η Ευρωπαϊκή Ένωση κατά την πέμπτη σύνοδο του 
Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Χιλής 
14566/11 + COR 1 
 

 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 990/2011 του Συμβουλίου, της 3ης Οκτωβρίου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ποδηλάτων καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας έπειτα από επανεξέταση ενόψει της λήξης ισχύος των μέτρων σύμφωνα με το 
άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009 
13949/11 
 

 



 

 
18340/11  ΧΦ/γπ 23 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ ΙΙ) DG F 2A  EL 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τον ρόλο των εθελοντικών δραστηριοτήτων στην 
κοινωνική πολιτική 
14061/1/11 REV 1 + COR 1 + REV 2 (lv) + REV 3 (sl) 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Θεσμική συνεργασία των κρατών μελών για δημογραφικά 
ζητήματα και για τη συμφιλίωση της εργασίας με την οικογενειακή ζωή – για τον συμβιβασμό 
σταδιοδρομίας και οικογένειας» 
14064/11 + COR 1 (cz) + COR 2 (de) + REV 1(it) 
 

 

3115η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (OIKONOMIKA και 
ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ), Λουξεμβούργο, 4 Οκτωβρίου 2011 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη δημοσιονομική στρατηγική εξόδου 
14849/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη χρηματοδότηση για το κλίμα 
14536/11 
 

 

3116η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, 
ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ και ΕΝΕΡΓΕΙΑ), Λουξεμβούργο, 6 Οκτωβρίου 2011  
 

 

Θέση της ΕΕ κατά την δέκατη πέμπτη σύνοδο του Μόνιμου Συμβουλίου Εταιρικής Σχέσης ΕΕ-
Ρωσίας (Δικαιοσύνη και Εσωτερικές Υποθέσεις), Βαρσοβία, 10-11 Οκτωβρίου 2011, και κοινά 
μέτρα για την κατάργηση των ταξιδιωτικών θεωρήσεων για τα ταξίδια μικρής διαρκείας για τους 
Ρώσους υπηκόους και για τους υπηκόους της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
15057/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ανακοίνωση της Επιτροπής στο Συμβούλιο και το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο «Η ΕΕ και οι γειτονικές της περιοχές: Ανανεωμένη προσέγγιση 
συνεργασίας στις μεταφορές» 
14712/11 
 

 

3117η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Λουξεμβούργο, 10 Οκτωβρίου 2011 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τους βασικούς στόχους και προτεραιότητες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης εν όψει της 13ης Διάσκεψης των Ηνωμένων Εθνών για το Εμπόριο και την 
Ανάπτυξη (UNCTAD XIII, Ντόχα, Κατάρ, 21-26 Απριλίου 2012) 
15326/11 
 

 

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη δωδέκατη σύνοδο της Επιτροπής Συνεργασίας ΕΕ-
Δημοκρατίας της Μολδαβίας (Κισινάου, 18 Οκτωβρίου 2011) 
15010/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη 
15294/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Συρία  
14991/1/11 REV 1 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Λιβύη  
14994/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Υεμένη  
14989/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ειρηνευτική διαδικασία στη Μέση Ανατολή 
15016/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ιράν 
14995/11 
 

 

3118η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ), Λουξεμβούργο, 10 
Οκτωβρίου 2011 
 

 

2011/679/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 10ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη του πρωτοκόλλου 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Πράσινου Ακρωτηρίου σχετικά με τον 
καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη 
συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ των δύο μερών 
9793/11 
 

 

Εκτελεστικός κανονισμός (EE) αριθ. 1008/2011 του Συμβουλίου, της 10ης Οκτωβρίου 2011, για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές τροχοφόρων φορείων και των βασικών 
μερών τους καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας, όπως επεκτάθηκε στις εισαγωγές 
τροχοφόρων φορείων και των βασικών μερών τους που αποστέλλονται από την Ταϊλάνδη, είτε 
δηλώνονται ως καταγωγής Ταϊλάνδης είτε όχι, κατόπιν επανεξέτασης ενόψει της λήξης της ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1225/2009 
14189/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την προετοιμασία για τη 17η σύνοδο της Διάσκεψης των 
Συμβαλλόμενων Μερών (COP 17) της Σύμβασης-Πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την Αλλαγή 
του Κλίματος (UNFCCC) και την 7η σύνοδο της Διάσκεψης των Συμβαλλόμενων Μερών του 
Πρωτοκόλλου του Κιότο (CMP 7) (Ντέρμπαν, Νότιος Αφρική, 28 Νοεμβρίου - 9 Δεκεμβρίου 2011) 
15353/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Αξιολόγηση του έκτου κοινοτικού προγράμματος δράσης 
για το περιβάλλον και περαιτέρω πορεία: Για ένα 7ο πρόγραμμα δράσης για το περιβάλλον της ΕΕ» 
15384/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Ρίο+20: προς επίτευξη της αειφόρου ανάπτυξης μέσω της 
μετάβασης στην πράσινη οικονομία και της καλύτερης διακυβέρνησης» 
15388/11 
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που θα υποστηριχθεί, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, όσον αφορά την ερμηνεία της παραγράφου 5 του άρθρου 17 της σύμβασης της 
Βασιλείας για τον έλεγχο των διασυνοριακών κινήσεων επικίνδυνων αποβλήτων και της 
επεξεργασίας τους στη 10η διάσκεψη των μερών της σύμβασης της Βασιλείας (COP 10) 
14223/1/11 REV 1 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την προετοιμασία της Δέκατης Διάσκεψης των Μερών 
της Σύμβασης της Βασιλείας για τον έλεγχο των διασυνοριακών κινήσεων επικίνδυνων αποβλήτων 
και της επεξεργασίας τους (Cartagena de Indias, Κολομβία, 17 - 21 Οκτωβρίου 2011) 
15393/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 

3119η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Λουξεμβούργο, 11 Οκτωβρίου 2011 
 

 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 11ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
εκτελεστικής απόφασης 2011/344/ΕΕ για τη χορήγηση ενωσιακής χρηματοδοτικής ενίσχυσης στην 
Πορτογαλία 
14653/11 
 

αποχή: ΗΒ 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 11ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
εκτελεστικής απόφασης 2011/77/ΕΕ σχετικά με την παροχή ενωσιακής χρηματοδοτικής συνδρομής 
στην Ιρλανδία 
14651/11 
 

αποχή: ΗΒ 

2011/714/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 11ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
απόφασης 1999/70/ΕΚ σχετικά με τους εξωτερικούς ελεγκτές των εθνικών κεντρικών τραπεζών, 
όσον αφορά τους εξωτερικούς ελεγκτές της Banco de Portugal 
13851/11 
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου για την έκδοση των γενικών εκτελεστικών διατάξεων των άρθρων 11 και 
12 του Παραρτήματος VIII του Κανονισμού Υπηρεσιακής Κατάστασης όσον αφορά τη μεταφορά 
των συνταξιοδοτικών δικαιωμάτων 
12856/1/11 + REV 2 (mt) 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 11 Οκτωβρίου 2011  
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου που εξουσιοδοτεί την έναρξη διαπραγματεύσεων με το Σουλτανάτο του 
Ομάν ενόψει συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Σουλτανάτου του Ομάν για τη 
διέλευση και στάθμευση των ανιχνευτικών αεροσκαφών και των αεροσκαφών θαλάσσιας περιπολίας 
της EUNAVFOR 
15064/1/11 REV 1 
 

 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 13 Οκτωβρίου 2011 
 

 

2011/735/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/735/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 14ης Νοεμβρίου 2011, για την 
τροποποίηση της απόφασης 2011/273/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας  
15022/11 + REV 1(et) 
 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1011/2011 του Συμβουλίου, της 13ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση 
του κανονισμού (EE) αριθ. 442/2011 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Συρία 
15029/11 + REV 1 (et) 
 

 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 14 Οκτωβρίου 2011  
 

 

Απόφαση 2011/752/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2011, για την τροποποίηση της 
κοινής δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 
επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο, EULEX ΚΟΣΣΥΦΟΠΕΔΙΟ  
14305/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Μονομερής δήλωση της Πολωνίας 
«Η Πολωνία ευελπιστεί ότι η δίμηνη παράταση του προϋπολογισμού της EULEX Κοσσυφοπέδιο χάρη στην οποία ο Αρχηγός της Αποστολής θα 
μπορέσει να διαθέσει τα μη χρησιμοποιηθέντα κονδύλια, θα δώσει τη δυνατότητα στη διοίκηση της αποστολής να αποκτήσει τον εξοπλισμό και τις 
υπηρεσίες που απαιτούνται για τη βελτίωση της ασφάλειας και των συνθηκών εργασίας του προσωπικού της EULEX Κοσσυφοπέδιο.» 
 
Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 17 Οκτωβρίου 2011  
 

 

2011/691/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/691/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 17ης Οκτωβρίου 2011, για 
την παράταση της εντολής του Ειδικού Εντεταλμένου της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Κοσσυφοπέδιο 
14828/11 
 

 

3120ή σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ και ΑΛΙΕΙΑ), 
Λουξεμβούργο, 20 και 21 Οκτωβρίου 2011  
 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1071/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την κατάργηση 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3448/80 περί εφαρμογής του άρθρου 43 της πράξεως προσχωρήσεως 
του 1979 όσον αφορά το καθεστώς συναλλαγών που εφαρμόζεται στα εμπορεύματα που 
αναφέρονται στους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 3033/80 και (ΕΟΚ) αριθ. 3035/80 
14505/11 
 

 

2011/710/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τη σύναψη του 
μνημονίου συνεργασίας NAT-I-9406 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Ηνωμένων Πολιτειών 
της Αμερικής 
9390/11 + COR 1 (fi) 
 

 

2011/709/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Ηνωμένων Πολιτειών του Μεξικού σχετικά με ορισμένες 
πτυχές των αεροπορικών υπηρεσιών 
5735/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Κοινή Δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής  
«Μεταξύ άλλων και για πρακτικούς λόγους, είναι προτιμότερο η Ένωση να συνάψει μόνη της τη συμφωνία σχετικά με ορισμένες πτυχές 
αεροπορικών υπηρεσιών με τις Ηνωμένες Πολιτείες του Μεξικού. Οι ίδιες εκτιμήσεις ισχύουν και για παρεμφερείς συμφωνίες εφόσον συνάπτονται 
εντός του πλαισίου και των ορίων της εντολής αντικατάστασης ορισμένων διατάξεων υφισταμένων διμερών συμφωνιών, η οποία εγκρίθηκε με 
απόφαση του Συμβουλίου στις 5 Ιουνίου 2003. 
Η παρούσα απόφαση δεν αποτελεί προηγούμενο για την άσκηση των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων της Ένωσης και των κρατών μελών της όσον αφορά 
άλλες συμφωνίες πέραν όσων αναφέρονται ανωτέρω, όπως για παράδειγμα συμφωνίες που προβλέπονται στην απόφαση του Συμβουλίου της 5ης 
Ιουνίου 2003 η οποία εξουσιοδοτεί την Επιτροπή να αρχίσει διαπραγματεύσεις με τις Ηνωμένες Πολιτείες στον τομέα των αεροπορικών μεταφορών, 
οι οποίες θα συναφθούν ως μικτές συμφωνίες. 
Η παρούσα απόφαση δεν δημιουργεί νέες ενωσιακές αρμοδιότητες όσον αφορά τις εξωτερικές συμφωνίες στον τομέα των αεροπορικών υπηρεσιών 
ούτε θίγει την κατανομή των αρμοδιοτήτων μεταξύ της Ένωσης και των κρατών μελών της.» 
 

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να αρχίσει διαπραγματεύσεις εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την ανανέωση του πρωτοκόλλου της συμφωνίας αλιευτικής 
σύμπραξης με τη Γουινέα Μπισσάου 
14211/1/11 REV 1 
 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1106/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση 
των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 57/2011 και (ΕΚ) αριθ. 754/2009 σχετικά με την προστασία του είδους 
«καρχαρίας λάμνα», ορισμένων TAC και ορισμένων ορίων της αλιευτικής προσπάθειας για τη 
Γερμανία και την Ιρλανδία 
14490/11 
 

 

Δήλωση της Γαλλίας σχετικά με την εφαρμογή των προτιμήσεων της Χάγης 
«Η Γαλλία σημειώνει ότι οι μηχανισμοί κατανομής των ποσοστώσεων μεταξύ των κρατών μελών αποφασίστηκαν το 1983. Οι μηχανισμοί αυτοί 
αποτελούν τη βάση της αρχής της σχετικής σταθερότητας, η οποία ορίζεται στον βασικό κανονισμό που διέπει την κοινή αλιευτική πολιτική. Η 
Γαλλία θεωρεί ότι οι προτιμήσεις της Χάγης είναι αντίθετες στην αρχή της σχετικής σταθερότητας. 
Στο πλαίσιο της αραίωσης και της ελάττωσης του πόρου, οι προτιμήσεις της Χάγης καταλήγουν στην αδικαιολόγητη εκχώρηση συμπληρωματικών 
ποσοστώσεων σε βάρος των λοιπών κρατών. Η Γαλλία αντιτίθεται στην εφαρμογή των προτιμήσεων της Χάγης, η οποία αντιβαίνει στην αρχή της 
σχετικής σταθερότητας, όπως συμβαίνει με την παρούσα συμβιβαστική πρόταση της Προεδρίας.» 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να διαπραγματευθεί συμφωνία 
με τη Γαλλική Δημοκρατία εξ ονόματος του εδάφους της του Αγίου Βαρθολομαίου, η οποία να 
προβλέπει, όσον αφορά το έδαφος αυτό, την εφαρμογή της νομοθεσίας της EE σχετικά με τη 
φορολογία των αποταμιεύσεων και τη διοικητική συνεργασία στον τομέα της φορολογίας 
14971/11 
 

 

2011/738/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με την προστασία των 
ονομασιών προέλευσης και των γεωγραφικών ενδείξεων των γεωργικών προϊόντων και των 
τροφίμων, η οποία τροποποιεί τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας σχετικά με τις συναλλαγές γεωργικών προϊόντων 
16198/10 
 

 

2011/739/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τη σύναψη της 
συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου 
του Λιχτενστάιν για την τροποποίηση της συμπληρωματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν με την οποία 
επεκτείνεται προς το Πριγκιπάτο του Λιχτενστάιν η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με το εμπόριο γεωργικών προϊόντων 
16209/10 
 

 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1048/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την κατάργηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1763/2004 για την επιβολή ορισμένων περιοριστικών μέτρων προς 
υποστήριξη της αποτελεσματικής εφαρμογής της εντολής του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου για 
την πρώην Γιουγκοσλαβία (ΙCTY) 
15200/11 
 

 

Εκτελεστική απόφαση 2011/698/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την 
εφαρμογή της απόφασης 2011/486/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα έναντι ορισμένων 
προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων και οντοτήτων λόγω της κατάστασης στο Αφγανιστάν 
15184/11 

 



 

 
18340/11  ΧΦ/γπ 32 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ ΙΙ) DG F 2A  EL 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1049/2011 του Συμβουλίου, της 20ής Οκτωβρίου 2011, για την 
εφαρμογή του άρθρου 11, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 753/2011 σχετικά με 
περιοριστικά μέτρα έναντι ορισμένων προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων και οντοτήτων λόγω της 
κατάστασης στο Αφγανιστάν 
15185/11 
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, αφενός, και της Παλαιστινιακής Αρχής της Δυτικής Όχθης και της 
Λωρίδας της Γάζας, αφετέρου, για την περαιτέρω ελευθέρωση των συναλλαγών στον τομέα των 
γεωργικών προϊόντων, των μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων, των ψαριών και των αλιευτικών 
προϊόντων και για την τροποποίηση της ευρωμεσογειακής ενδιάμεσης συμφωνίας σύνδεσης για το 
εμπόριο και τη συνεργασία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της Οργάνωσης για την 
Απελευθέρωση της Παλαιστίνης (ΟΑΠ) εξ ονόματος της Παλαιστινιακής Αρχής της Δυτικής Όχθης 
και της Λωρίδας της Γάζας, αφετέρου 
7770/11 + COR 1 (sv) + REV 1(sl) 
 

 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 21 Οκτωβρίου 2011  
 

 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την τροποποίηση της απόφασης 2011/430/ΚΕΠΠΑ με σκοπό 
την ενημέρωση του καταλόγου προσώπων, ομάδων και οντοτήτων που υπάγονται στα άρθρα 2, 3 και 
4 της κοινής θέσης 2001/931/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή ειδικών μέτρων για την καταπολέμηση της 
τρομοκρατίας 
15658/11 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ ΙΙ) DG F 2A  EL 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
3121η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ και ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ 
ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 27 και 28 Οκτωβρίου 2011  
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή της απόφασης-πλαισίου 2006/960/ΔΕΥ 
του Συμβουλίου («σουηδικής απόφασης-πλαισίου») 
15277/11 
 

 

2011/715/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για την έναρξη της 
αυτοματοποιημένης ανταλλαγής δεδομένων DNA στη Λετονία 
14526/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ευρωπαϊκή δικαστική κατάρτιση 
15690/11 
 

 

Κοινή δήλωση για εταιρική σχέση κινητικότητας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Αρμενίας  
14963/1/11 REV 1 + ADD 1 
 

 

Δήλωση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 60ή επέτειο της Σύμβασης του 1951 περί της νομικής 
καταστάσεως των προσφύγων 
15358/11 
 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 2/2011: «Παρακολούθηση της 
ειδικής έκθεσης αριθ. 1/2005 σχετικά με τη διαχείριση της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Καταπολέμησης 
της Απάτης» 
15274/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1083/2011 του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 194/2008 για την ανανέωση της ισχύος και την ενίσχυση των 
περιοριστικών μέτρων κατά της Βιρμανίας/Μιανμάρ 
14604/11 
 

 

2011/706/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/706/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, που 
τροποποιεί την απόφαση 2010/638/ΚΕΠΠΑ για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της 
Δημοκρατίας της Γουινέας 
15474/11 
 

 

2011/705/ΚΕΠΠΑ: Απόφαση 2011/705/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για 
την κατάργηση της απόφασης 2010/145/ΚΕΠΠΑ για την ανανέωση των μέτρων προς υποστήριξη 
της αποτελεσματικής εφαρμογής της εντολής του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου για την πρώην 
Γιουγκοσλαβία (ICTY) 
14361/11 
 

 

Καθορισμός της θέσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 10η σύνοδο του Συμβουλίου Συνεργασίας 
ΕΕ-Ουζμπεκιστάν (Βρυξέλλες, 14 Νοεμβρίου 2011) 
15835/11 
 

 

2011/768/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας υπό 
μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Αυστραλίας, σύμφωνα με το 
άρθρο XXIV παράγραφος 6 και το άρθρο XXVIII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου 
(ΓΣΔΕ) του 1994, σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων που προβλέπονται στους πίνακες 
της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στο πλαίσιο της προσχώρησής τους στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση 
6603/11 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ  
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2011 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψήφοι/δηλώσεις 
2011/767/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας υπό 
μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Νέας Ζηλανδίας σύμφωνα με 
το άρθρο XXIV παράγραφος 6 και το άρθρο XXVIII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου 
(ΓΣΔΕ) του 1994 σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων που προβλέπονται στους πίνακες 
της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στο πλαίσιο της προσχώρησής τους στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση 
6536/11 
 

 

2011/769/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη σύναψη συμφωνίας υπό 
μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Αργεντινής, 
σύμφωνα με το άρθρο XXIV παράγραφος 6 και το άρθρο XXVIII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών 
και Εμπορίου (ΓΣΔΕ) του 1994, σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων που προβλέπονται 
στους πίνακες της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στο πλαίσιο της προσχώρησής 
τους στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
6609/11 
 

 

2011/722/: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τη θέση την οποία θα λάβει η 
Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο της Επιτροπής εμπορίου που συστάθηκε από τη συμφωνία 
ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 
Δημοκρατίας της Κορέας, αφετέρου, όσον αφορά την έκδοση του εσωτερικού κανονισμού της 
Επιτροπής εμπορίου και την κατάρτιση του καταλόγου των 15 διαιτητών 
14893/11 
 

 

Σχέδιο Ευρωπαϊκού Συμφώνου για την καταπολέμηση των συνθετικών ναρκωτικών 
15544/11 
 

 

____________________ 


